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CLE-KZ17

®

P R E S T I G E

• Système de cylindres interchangeables pour tous vos besoins de serrures.
• Assemblage du cylindre avec ou sans clé.
• Toujours deux clés par cylindre.
• Numérotage sur la clé et le cylindre.
• Fini nickel

•  Interchangeable cylinder system for all your lock needs
• Cylinder assembly with or without key
• Always two keys per cylinder
• Numbering on key and cylinder
• Nickel plated finish

Clé maîtresse pour toute la série PRESTIGE

Master key for PRESTIGE system

Blanc de clé disponible série 7000

Blank keys available for 7000 series.

Clés et cylindres
Keys and cylinders

CLE-LB12

CYL-P7001	@	CYL-P7050

• Cylinder removal key
• For added security , lock must be unlocked to remove cylinder

• Clé de démontage pour vos cylindres

• Pour une plus grande sécurité, la serrure doit être déverrouillée pour enlever le cylindre.

Z-CYL-P7051	@	Z-CYL-P7101*

CLE-MAB00
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PNE-L161

SER-375-P2

PNE-L166

PNE-L249

PNE-L159

Pêne de 7 mm, fini nickel

7 mm bolt, nickel plated

30
20 11

BUT-AW3011N

Pêne de 2 mm, fini nickel.

2 mm bolt, nickel plated.

Pêne de 9 mm, fini nickel.

9 mm bolt, nickel plated.

Pêne droit, fini nickel.

Flat bolt, nickel plated.

Butée pour serrure à pêne, fini nickel.

Angle plate for bolt lock, nickel plated.

Bolt lock with 90° rotational mouvement, nickel plated

Serrure et pêne

Serrure à pêne, mouvement de rotation de 90°, fini nickel

Locks and bolts
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SER-501-P2

Serrure-poussoir
Push locks

Boitier de cylindre à levier

Cylinder casing for lever system 
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APPLICATION

Réceptacle à encastrer
Strike ring

REC-455-19MM

Serrure à levier 

SER-411-P2
PNE-100-27MM
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Cylinder lever lock

3 mm

27 mm
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14,54
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SER-326-P2

Serrure pour vitre 

dia. = 30 mm
C = 45 mm (1,5  x  d)
B = 12 mm - 15 mm (Standard 14 mm)
A = 8 mm

SER-425-P2

Serrure pour verrouillage centralisé

BLO-517BLO-518

Bloc de verrouillage sélectif.

GUI-503

Guide de rétention de tringle.

Glass pane lock

Central locks

Droit / Right Gauche / Left

Serrure pour vitre de 4 à 6 mm d’épaisseur
Fini nickel
Comprend : joint d’étanchéité et vis (3).

(1)

(2)

(3)

Boitier de serrure pour verrouillage centralisé

Casing for multi-drawer lock

Flat bar retainer and guide.

,
73,7 73,7

16,4
5,45 1,75

19,7

Lock for glass panes 4 to 6 mm thick
Nickel plated finish
Includes gaskets and screws (3)

Anti-tilt block.
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Montage appliqué
Surface mounted

Montage encastré
Inlaid mounted

Plan Plan

Élévation.Pr
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Ergot ajustable avec vis

Ergot

Allonge d’ergot 

Verrouillage centralisé
Central locking systems

ERG-M4-013

ERG-M4-006

ERG-M4-731

ERG-M4-732

ERG-M4-722

TRI-42-415MM 

31

22

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Typical installation of central locking system

(1)

(2)

(4)

(3)

(5)

(6)

(7)

(9)

(9)

(9)

(3)

Installation typique de verrouillage centralisé

Locking bar for drawers.
Locking pin sold separately

Tringle de verrouillage pour tiroir
 Ergot vendus séparément

6,5

6,5 5,5

1 x 45o 2 x 45o

(8)

19

Adjustable locking pin with screw

Ergot ajustable avec vis
Adjustable locking pin with screw

Locking pin extension

Locking pin

Ergot
Locking pin
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Loquet de porte automatique. 
Verrouille deux portes avec une serrure.

LOQ-330-N

Installer la serrure sur la porte droite,
le loquet dans le haut du module. PLAN

Porte droite / Right door Porte gauche / Left door 

min. 40 mm

Rosette de 18 mm, fini nickel

Rosette de  22 mm, fini nickelROS-442N-22MM

ROS-441N-18MM

Rosette

Loquet double
Dual locking

Rosettes
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18 mm rosette, nickel plated finish

22 mm rosette, nickel plated finish

,
,

,

, ,

Lock goes on right door, bolt goes on 
top inside of cabinet

Automatic door bolt
Locks two doors with one lock
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